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FIXOMAT 13 HCL

Perfektes Teamwork:
Verschnitt-Cptimierung — PPo’r’renGuf’reil’rechnik Etikettierung

Perfect Teamwork:
Yield Optimization — Cut-to-size Technology — Lobelhng

HOL ZMA

Ealeilil et
Verstion @ 1.8

ON-LINE

| Cooperation parfaite: ‘
Programme d'ecptimisation de débit — Technique dans le débit de panneaux — thue’roge

Cooperacién perfecta:
Programa optimizador — Técnica en el corte de tableros — Etiquetaje

Teil Nr: BB3

Bez: RUECKNAND

FX L: 490, FM B: 987.0
AUFTRAG HOLZMA

Bearb:  Fraesen

Bohrerod: 1234

Kante: ']
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"' FIXOMAT13 HCV

(1) standard Beschickungseinrichtung
Standard infeed

Dispositif d'alimentation standard
Dispositivo de alimentacion estandard

(2) Elekironische Mikroeinschubvorrichtung speziell far dunne, wellige Platten
Electronic micro-infeed specially for thin, wavy panels
Micro-alimentateur électronique, spécialement pour des panneaux minces ou ondulés
Micro-alimentador electrénico, especialemente para tableros delgados u ondulados

ling tber Luftkissentische und HOLZMA Liftex Stapelstation
Ng via air floatation tables and HOLZMA Liftex destacking unit

@ Abstapelung Uber Luftkissentische und HOLZMA Lifftomat Stapelstation

Destacking via air floatation tables and HOLZMA Liftomat destacking unit
Empilage par tables a coussin d'air et station d'empilage HOLZMA Liftex Empilage par tables a coussin d'air et station d'empilage HOLZMA Liffomat
Alirnenl’ro 6n por mesas con colchon de aire y por estacion de apilamiento Apilamiento por mesas con colchon de aire y por estacion de apilamiento
HOLZMA Liftex HOLZMA Liffomat : 3
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(1D HCL Kompaktaufstellung mit:

Beschickung uber Rollenbahn und
4-S&ulen-Hubtisch - komplette Abfall-
beseitigung mit HOLZMA Kappautomat
und Abfall-Container - integrierte Kopf-
schnifteinrichtung - manuelle Abstape-
lung uber groBfiachige Luftkissentische

@) HCL Compact Installation with:

infeed via roller conveyor and four
column lift - complete waste disposal
system with HOLZMA chopper and
waste container - integrated head cut
facility - manual destacking via large
air tables

(1) HCL Installation compacte avec:
alimentation par train & rouleaux et
table élévatrice a 4 colonnes - éva-
cuation des chutes compléte avec
automate & déchets HOLZMA et con-
teneur pour chutes - dispositif pour
coupes de téte intégré - empilage
manuel sur tables & coussin d'air &
grande surface

(1) HCL Instalacién compacta con:

alimentacion mediante fransportador
con rodillos y mesa elevadora de 4 co-
lumnas - evacuacion completa de de-
sechos con trozadora HOLZMA y conte-
nedor para desechos - dispositivo para
cortes de cabeza integrado - apila-
miento manual mediante mesas de
aire de superficie grande

(@ HCV Kompaktaufstellung mit:

Beschickung Uber Vakuumanlage - Vor-
stapeltisch mit Langs- und Querausrich-
tung - komplette Abfallbeseitigung mit
HOLZMA Kappautomat und Abfall-Con-
tainer - integrierte Kopfschnitteinrich-
tung - automatischer CNC-Paketaus-
zug - automatische CNC-Tablettabsta-
pelung - 4-Saulen-Hubtisch

@ HCV Compact installation with:

infeed by vacuum system - prestacking
table with length and cross alignment -
complete waste disposal system with
HOLZMA chopper and waste container
- integrated head cut facility - auto-
matic CNC-outfeed device for books
of parts - automatic CNC-tablet de-
stacking unit with four column lift

@ HCV Installation compacte avec:

alimentation par installation a ven-
touses - table de cadrage avec aligne-
ment longitudinal et transversal - éva-
cuation des chutes compléte avec
automate & dechets HOLZMA et conte-
neur pour chutes - tif pour coupes de
téte intégré - racloir de tie & com-
mande numérique teur automatique -
empilage par tablettes & commande
numérique d'ordinateur automatique
par table élévatrice a

4 colonnes

(@) HCV Instalacién compacta con:
alimentacién mediante instalaciéon por
ventosas - mesa pre-estibadora con
alineacién longitudinal y fransversal -
evacuacion completa de desechos
con trozadora HOLZMA y contenedor
para desechos - dispositivo integrado
para cortes de cabeza - dispositivo de
extraccién de tableros con mando

nu mérico compurizado automatico -
apilamiento por bandejas con mando
numérico compurizado automatico me-
diante mesa elevadora de 4 columnas

Die Gesamtkonzeption:

The comprehensive conception:
La conception compléte:

La concepcidn general:
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Die angegebenen MaBe .gelter
fur Typen mit 3100/1600 mm
Schnittlange. MaBe fur weitere
Typen auf Anfrage.

Dimensions for machine types
with 3100/1600 mm cutting
length. Dimensions for further
types on request.

Les dimensions mentionnées
ci-dessus sont valables pour de:
machines avec une longueur
de coupe de 3100/1600 mm.
Dimensions pour autres types
sur demande.

Dimensiones arriba menciona-
das validas para méaquinas
con una longitud de corte de
3100/1600 mm. Dimensiones
para otros modelos sobre
demanda.

Vom Schnittplan
From pattern generation
Du plan de débit

Desde el plano de corte 5
L
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zum Stapel

to finished pdnel stacks
a la palette

a la pila de tableros
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(2) HCL Kompaktaufstellung mit:

Beschickung Uber Rollenbahnen und 4-Sdu-
len-Hubtisch - komplette Abfallbeseitigung
mit HOLZMA Kappautomat und Abfall-Con-
tainer - vollautomatische CNC-Drehvorrich-
tung fur Plattenpakete - manuelle Abstape-
lung Uber groBflachige Luftkissentische

(@ HCL Compact installation with:

infeed via roller conveyor and four column
lift - complete waste disposal system with
HOLZMA chopper and waste container -
automatic turning device for books - manual
destacking via large air tables i

(@ HCL Installation compacte avec:

alimentation par train & rouleaux et table
élévatrice a 4 colonnes - évacuation des
chutes compléte avec automate a dechets
HOLZMA et conteneur pour chutes - disposi-
tif de rotation entierement automatique
pour paquets de panneaux - empilage
manuel sur tables a coussin d'air & grande
surface

(2 HCL instalacién compacta con:

alimentacién mediante transportador con
rodillos y mesa elevadora de 4 columnas -
evacuacién completa de desechos con tro-
zadora HOLZMA y contenedor para dese-
chos - dispositivo de rotacion completa-
mente automatico para paguetes de table-
ros - apilamiento automatico mediante
mesas de aire de superficie grande

(@ HCV Kompaktaufstellung mit:

Beschickung Uber Vakuumanlage - Vorsta-
peltisch mit Langs- und Querausrichtung -
vollautomatische Drehvorrichtung fur Plat- I
tenpakete - komplette Abfallbeseitigung mit
HOLZMA Kappautomat und Abfall-Contai-
ner - halbautomatische Abstapelung Uber
groBfléchige Luftkissentische und 4 HOLZMA
Lifftomat Stapelstationen

(@ HCV Compact installation with:

infeed by vacuum system - prestacking
table with length and cross alignment - auto-
matic turning device for books - complete
waste disposal system with HOLZMA chop-
per and waste container - semi-automatic
destacking via large air tables and four
HOLZMA Liftomat destacking stations

(@) HCV Installation compacte avec:

alimentation par installation & ventouses -
table de cadrage avec alignement longi-
tudinal et fransversal - dispositif de rotation
entierement automatique pour paguets de
panneaux - évacuation des chutes com-
pléte avec automate & dechets HOLZMA et
conteneur pour chutes - empilage semi-
automatique sur tables & coussin d'air &
grande surface et 4 stations d'empilage
HOLZMA Liftomat

@ HCV Instalacién compacta con:
alimentacién mediante instalacién por ven-
tosas - mesa pre-estibadora con alineaciéon
longitudinal y transversal - dispositivo de
rotaciéon completamente automatico para
paqguetes de tableros .- evacuacion comple-

- ta de desechos con trozadora HOLZMA y

contenedor para desechos - apilamiento
semi-automatico mediante mesas de aire
de superficie grande y 4 estaciones de api-
lamiento HOLZMA Lifternat
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® Kompakte Winkelanlage fur
alle Schnittbilder

® Kopfschnitte: Einsatz der
HOLZMA patentierten,
platzsparenden integrierten
Kopfschnitteinrichfung oder
der Uberlegenen HOLZMA
Paket-Drehvorrichtung

® integrierter Zwischentisch
fur unabhdngige Arbeits-
weise von Langs- und Quer-
sage

® variable Beschickungs- und
Abstapelsysteme fur alle
Plattenmaterialien
L = Standard Prdzisionsein-
schub fur Pakete, optional
Mikroeinschub fur dunne,
wellige Platten
V = Vakuumbeschickung
mit Vorstapeltisch
T = Hochleistungs Vakuum-
beschickung mit Vorstapel-
tisch, Hubtisch und CNC-
Ausrichtwagen

® HOLZMA CADmatic Steue-
rung mit graphischer Dar-
stellung der Schnittpldne,
Ablaufgraphik und umfas-
sender Fehlerdiagnose

® optimierte Geschwindigkel-
ten von Programmschieber
und Sagewagen resultieren
in max. Schniftleistungen

13

® Compact angular plant for
all cutting patterns

® Head-cut capabllities:

HOLZMA patented integrat-

ed head-cut facility or the
superior HOLZMA turning
device for books of panels

® Infegrated infermediate
table for independent rip
and cross cutting

® Variable feeding and de-
stacking systems for all
board characteristics
L = standard precision
feeding for books, option-
ally micro-infeed for thin,
wavy panels
V = vacuum feeding with
books preparation table
T = high capacity vacuum
feeding with book prepara-
tion table, lift table and
CNC alignment fence

® Full CNC-confrol by superior

HOLZMA CADmatic micro-
processor with graphic dis-
play, moving graphics and
comprehensive error diag-
nosis

® Optimized speeds of pro-
gram fences and saw car-
riages result in maximum
productivity

@ Installation angulaire com-
pacte pour tous les plans
de débit

® Coupe de téte: Utilisation
du dispositif de coupe de
téte intégré, patenté HOLZ-
MA et du dispositif de rota-
tion supérieur HOLZMA pour
des paguets de panneaux

® Table interméeédiaire infegrée

pour un fravail iIndépendant
de la scie longitudinale et
de la scie fransversale

® Systemes d'alimentation et
d’empilage variables pour
tous les matériaux de pan-
neaux
L = Alimentation & précision
standard pour des paquets
de panneaux. En option
micro-alimentateur pour
des panneaux minces ou
ondulés
V = Alimentation & ventou-
ses avec table de cadrage
T= Alimentation a venftou-
ses d grand rendement
avec table élévatrice et
chariot d'alignement a
commande numérigue
d'ordinateur

® HOLZMA commande CAD-
matic avec représentation
graphique des plans de
coupe, visualisation graphi-
que et diagnostic d'erreurs
étendu

® Des vitesses optimisées du
pousseur programmeé et du
chariot porte scie résultent
des capacités de débit
maximales

(@

® |nstalacién angular com-

pacta para cualquier plano
de corte

@ Corte de cabeza: Ufiliza-

cién del dispositivo de corte
de cabeza patentado e in-
tegrado HOLZMA o del di-
spositivo de rotacién supe-
rior HOLZMA para paguetes
de tableros

® Mesa intermedia integrada

para el tfrabagjo indepen-
diente de la sierra fransver-
saly de la sierra longitudinal

® Sistemas de alimentacion y

de apilamiento variables
para todos los materiales
de tableros

L = Alimentacién de preci-
sion estandard para pa-
quetes de tableros. Por op-
ciéon micro-alimentador pa-
ra tableros delgados u on-
dulados

V = Alimentacion por ven-
tosas mediante mesa pre-
esfibadora

T= Alimentacién por vento-
sas de alto rendimiento me-
diante mesa pre-estibado-
ra, mesa elevadora y carro
de alineacién de conftrol
numérico compurizado

® HOLZMA mando CADmatic

con representacion grafica
de los planos de corte, vi-
sualizacion grafica y dia-
gnostico de errores amplio

@ Velocidades optimizadas

del posicionador de pro-
grama y del carro de sierra
resultan en capacidades
de corte maximas

HCL02/HCV 02

HCL 21/HCV 21/HCT 21

HCL 42 /HCV 42 /HCT 42

Schnittldngen
Cuftting lengths
Longueurs de coupe
Longitudes de corte

3100/4100/5600 mm

3100/4100/5600 mm

3300/4300/5600 mm

Schnittbreiten
Cutting widths
Largeurs de coupe
Anchos de corte

1600/2200 mm

1600/2200 mm

1600/2200 mm

Sageblattuberstand
Saw projection
Dépassement lame de scie

Salida de la sierra sobre la bancada

10 mm

127 mm

170 mm

Hauptsagemotoren

Main saw motors

Moteurs scie principale
Motores sierras principales

13,5 (18,0) kW

18,0 kW

30.0 kW

Vorritzsagemotoren
Scoring saw motors
Moteurs scie inciseur
Motores sierras incisoras

2.2 kW

2,2 kW

2,2 kW

Absaugung
Extraction
Aspiratfion
Aspiracién

10000 m3/h - 26 m/sec

10 000 m3/h - 26 m/sec

10000 m3/h - 26 m/sec
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